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Hver, hvao og hvernig?

 Verkefnio skoodar

— Ofbeldi i nanum sambondum (e. Intimate partner
violence)

— Vinnutengt ofbeldi (e. Employment based violence)
» A uppruna i #metoo hreyfingunni & Islandi 2017-2018

* Opio bréf birt & vefmiolum par sem konur af erl.
uppruna s6gou sina sogu og krofoust rettleetis

« Sogurnar greina fra likamlegu, kynferdislegu
fjarnagslegu og andlegu ofbeldi
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Gogn

‘ GO_Q” fyrir | « Naverandi:
heildarverkefnio: _ Ségurnar Gr Kjarnanum
— Ordreedu- (discouse) og — Bréfid og krofur um

frasagnargreining réttleeti
(narrative) a sogum — Skyrslur og gogn fra
kvennanna ymsum pjénustuadilum:
— Viotdl vid fagfolk « Kvennaatkvarfid
— spurningakannanir  Logreglan
— Viotol vio « Félagsvisindastofnun
innflytjendakonur a « Réttur
Islandi .
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Ofbeldi i nanum samb6ndum
» Vantraust a formlegum stofnunum
» Upplifa ekki samkennd
* Menningarbundnir fordomar

* Meiri stuoningur er vid pann sem beitir
ofbeldi heldur en til peirra sem verao fyrir
bvi, einkum er um er a raeda konur af erl.
uppruna
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Eg er i ofbeldis samband i margara ar. Eg get ekki og ma ekki fara fra manninn
minn pad er bara svona hja okkur menning. Eg veit ad engin skilir petta enn
bad er svona pad er bara svona.Eg vil segja ad pad sem island parf ad laga er
fordoma og ekki vilja til ad hjalpa konum eins og mig sem get ekki bara hlaupa
fra manninn og born.Tvo skipti var l6rgrelgan og barnavernd ad koma heim til
okkur. Einu sinni ldgreglan sagdi vid barnavernd kona ad vié buam eins og
villidyr. Hann sagdi pad hja mér og born. Maninn minn taladi meira islensku og
ba var ad tala vid hann enn ekki med mig enn samt var ég victim. begar ég fara
til vidtal hja barnavernd ég sagdi ad manninn minn parf hjalp psychologist hjalp
hann geri mig ofbeldi mikid ofbeldi. Bérn parf hjalp og ég parf hjalp. Pau bara
spyrja af hverju ert pu ekki ad fara til laeknis pegar hann meidir pig pad er ekki
skra af hverju ert pu ekki ad hringja légreglan pau segja vid getum ekki gera
fyrir pig ef pu segja ekkert. Eg sagdi ég er ad segja nina. Spurningum er alltaf
eins og eg er ekki ad gera rett. Nuna er barnavernd ekki ad koma meira enn allt
er ekki buid hja okkur. Eg vil ekki fa Iogreglan sem segja ég er villi dyr og
barnavernd sem segja ég gera rangt. Eg vil hjalp fyrir okkur allir getur verid glod
og safe i heimili. (Saga 1)
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I
Ofbeldl a vinnstéoum

« Kynferdisleg areitni fra yfirmonnum og
eigendum

e Mansal

* Nyta valdastoou:
— Dvalarleyfi
—Vanpekking a réttindum sinum
— pekking & islensku
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Helstu ahrifapaettir

“Can anyone tell us more about how to get out of the rural relationship. | find it
difficult trusting people will help me if | call the police or something.”

(Saga 18)

« Snua oftar aftur heim til ofbeldismanns

« Adgengi ad athvarfi og pjonustu bundid vid steerri byggdarfélog

« Geta misst landvistaleyfi eda atvinnuleyfi

« “l knew i had nowhere to go so i stayed’(Saga 6)

« Eruilaglunastérfum og hafa litid a milli handanna

« Vanpekking eda misvisandi upplysingar a urreedum og réettindum

» Husnaedisskortur/ hatt leiguverd

“At my job | feel like nobody wants me to learn good Icelandic. | try but it is

really difficult language. This is important because many times at work | know
nothing about things and it keeps me at the bottom.” (Saga 14)

e Tungumal
%735"4)

""’“‘zr UNIVERSITY OF ICELAND
A0

!
9,) 05 FACULTY OF EDUCATION AND DIVERSITY
ols ;i



Viobrdgo stofnana - stofnanabudnio
ofbeldi?

« GOgn syna aod islenskar stofnanir maeta ekki porfum
innflytiendakvenna pegar kemur ad Urraeedum og
stuoningi:

— “[c]hild protective services were horrible . . . treated
as second or even third class citizens” (Saga 4)

— The local authorities (syslumadur) fail to listen to a
mother regarding custody issues (Saga 8)

— “People with power of language, information and
being Icelandic have not helped me.” (Saga 22)
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